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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a Gruzii o usnadnéni udélovéni viz

Dohoda mezi Evropskou unii a Gruzii o usnadnéni udélovéni viz vstoupi v platnost dne 1. bfezna 2011,
pfi¢emz postup podle ¢lanku 14 této dohody byl dokoncen dne 18. ledna 2011.

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a Gruzii o zpétném p¥ebirini
neopravnéné pobyvajicich osob

Dohoda mezi Evropskou unii a Gruzii o zpétném prebirdini neoprdvnéné pobyvajicich osob vstoupi
v platnost dne 1. biezna 2011, pficemz postup podle ¢ldnku 23 této dohody byl dokoncen dne
18. ledna 2011.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 143/2011

ze dne 17. dnora 2011,

kterym se méni pfiloha XIV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovini chemickych litek (,REACH*)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocent,
povolovani a omezovani chemickych litek (REACH), o zi{zeni
Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice
1999/45(ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni
Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (!,
a zejména na Clanek 58 a ¢lanek 131 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(2)

Nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 stanovi, Ze latky, které
spliwji kritéria pro klasifikaci jako karcinogenni (kate-
gorie 1 nebo 2), mutagenni (kategorie 1 nebo 2) nebo
toxické pro reprodukei (kategorie 1 nebo 2) podle smér-
nice Rady 67/548/EHS ze dne 27. cervna 1967
o sblizovéani préavnich a spravnich predpist tykajicich se
klasifikace, baleni a oznafovani nebezpecnych latek (3),
latky, které jsou perzistentni, bioakumulativni a toxické,
latky, které jsou vysoce perzistentni a vysoce bioakumu-
lativni, nebo latky, pro které existuje védecky dikaz
o moznych vaznych Gcincich na lidské zdravi a Zivotni
prostredi, jeZ vzbuzuji stejné obavy, mohou podléhat
povoleni.

Podle ¢l. 58 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o

(') Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
() Uf. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.

®)

klasifikaci, oznacovani a baleni litek a smési, o zméné
a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45(ES a o zméné
naffzeni (ES) ¢. 1907/2006 (%) od 1. prosince 2010 ¢l. 57
pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 odkazuje na
kritéria pro klasifikaci stanovend v oddilech 3.6, 3.5 a 3.7
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1272/2008. Odkazy v tomto
nafizeni na kritéria pro klasifikaci uvedend v ¢clanku 57
nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 by mély byt provedeny
v souladu s uvedenym ustanovenim.

5-terc-butyl-1,3-dimethyl-2,4,6-trinitrobenzen (mosusovy
xylen) je vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni
podle kritérii pro zahrnuti do p¥lohy XIV nafizeni (ES)
¢ 1907/2006 podle ¢l. 57 pism. e) a stanovenych
v piiloze XII uvedeného nafizeni. Byl identifikovin
a zapsdn na seznam ldtek podle ¢linku 59 uvedeného

nafizeni.

4,4-methylendianilin (MDA) spliuje kritéria pro klasifi-
kaci jako karcinogenni (kategorie 1B) podle nafizeni (ES)
¢. 1272/2008, a spliauje proto kritéria pro zahrnuti do
piilohy XIV naffzeni (ES) ¢. 1907/2006 podle ¢l. 57
pism. a) uvedeného nafizeni. Byl identifikovdn a zapsin
na seznam latek podle ¢linku 59 uvedeného natizeni.

Chlorované alkany, C10-C13 (chlorované parafiny
s kratkym fetézcem - SCCP) jsou perzistentni, bioakumu-
lativni a toxické a vysoce perzistentni a vysoce bioaku-
mulativni podle kritérif pro zahrnuti do pfilohy XIV nafi-
zen{ (ES) ¢ 1907/2006 podle ¢l. 57 pism. d) a e
a stanovenych v piiloze XIII uvedeného nafizeni. Byly
identifikovany a zapsiny na seznam latek podle ¢lanku
59 uvedeného nafizeni.

() Uf. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(6)

(10)

(1)

Hexabromcyklododekan (HBCDD) a diastereoizomery a-
hexabromcyklododekan, (-hexabromcyklododekan a y-
hexabromcyklododekan jsou perzistentni, bioakumula-
tivni a toxické podle kritérii pro zahrnuti do piilohy
XIV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 podle ¢l. 57 pism. d)
a stanovenych v piiloze XIII uvedeného nafizeni. Byly
identifikovany a zapsdny na seznam ldtek podle ¢lanku
59 uvedeného nafizeni.

Bis(2-ethylhexyl)-ftaldt (DEHP) spliiuje kritéria pro klasifi-
kaci jako toxicky pro reprodukci (kategorie 1B) podle
nafizeni (ES) ¢. 12722008, a spliiuje proto kritéria pro
zahrnuti do piflohy XIV nafizeni (ES) ¢ 1907/2006
podle ¢l. 57 pism. ¢) uvedeného nafizeni. Byl identifi-
kovén a zapsdn na seznam latek podle ¢linku 59 uvede-
ného nafizeni.

Benzyl-butyl-ftalit (BBP) spliiuje kritéria pro klasifikaci
jako toxicky pro reprodukci (kategorie 1B) podle nafizeni
(ES) ¢. 1272/2008, a spliuje proto kritéria pro zahrnuti
do prilohy XIV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 podle ¢l. 57
pism. ¢) uvedeného nafizeni. Byl identifikovin a zapsin
na seznam ldtek podle ¢linku 59 uvedeného nafizeni.

Dibutyl-ftaldit (DBP) spliuje kritéria pro klasifikaci jako
toxicky pro reprodukci (kategorie 1B) podle nafizeni
(ES) €. 1272/2008, a spliwuje proto kritéria pro zahrnuti
do prilohy XIV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 podle ¢l. 57
pism. ¢) uvedeného nafizeni. Byl identifikovdn a zapsin
na seznam latek podle clinku 59 uvedeného nafizeni.

Uvedené latky maji byt podle doporuceni Evropské agen-
tury pro chemické latky ze dne 1. Cervna 2009 (!) pfed-
nostné zahrnuty do pillohy XIV nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 v souladu s ¢lankem 58 zminéného nafi-
zeni.

V prosinci 2009 byly SCCP zahrnuty jako perzistentni
organické  zneciStujici  lidtky  podle  Protokolu
o perzistentnich organickych znecistujicich latkach
z roku 1998 k Umluvé z roku 1979 o dilkovém znecis-
fovani ovzdusi presahujicim hranice sttt. Ze zafazeni
SCCP do tohoto protokolu vyplynuly pro Evropskou
unii dalsi zdvazky podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 850/2004 ze dne 29. dubna 2004
o perzistentnich organickych znedistujicich litkich a o
zméné smérnice 79/117[EHS (%), které by v tomto stadiu
mohly mit dopad na zahrnuti SCCP do piilohy XIV nafi-
zeni (ES) ¢ 1907/2006.

(") http://echa.europa.eu/chem_datafauthorisation_process/annex_xiv_
rec_en.asp
() Ut vést. L 158, 30.4.2004, s. 7.

12)

(13)

(14)

(17)

Pro kazdou latku uvedenou v pfiloze XIV nafizeni (ES)
¢ 1907/2006, pokud Zzadatel chce i naddle latku
pouzivat nebo ji uvddét na trh, je vhodné v souladu
s ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodem ii) stanovit datum, do
kterého musi byt Zddosti dorueny Evropské agentufe
pro chemické latky.

Pro kazdou litku uvedenou v piiloze XIV nafizeni (ES)
¢ 1907/2006 je vhodné v souladu s ¢l. 58 odst. 1 pism.
¢) bodem i) stanovit datum, po kterém je pouziti
a uvedeni na trh zakdzino.

Evropskd agentura pro chemické latky ve svém doporu-
Ceni ze dne 1. ¢ervna 2009 urcila jednotlivad nejzazsi data
podani Zadosti tykajicich se litek uvedenych v piiloze
tohoto naizeni. Tato data by méla byt stanovena na
zdkladé odhadované doby potiebné pro vypracovani
zddosti o povoleni, pficemz se piihlédne k dostupnym
informacim o  jednotlivych  latkdch, a  zvldste
k informacim obdrzenym v prabéhu vefejné konzultace
provedené v souladu s ¢l. 58 odst. 4 nafizeni (ES)
¢ 1907/2006. Mély by se zohlednit takové faktory,
jako je pocet ucastnikti dodavatelského fetézce, jejich
homogenita &  heterogenita,  probihajici  snahy
o nalezen{ nahrady a informace o potencidlnich alterna-
tivich a predpokladané sloZitosti vypracovani analyzy
alternativ.

Podle ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodu ii) nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 by nejzazsi datum podani zadosti mélo
byt stanoveno nejméné 18 mésict pred datem zdniku.

Ustanoveni ¢l. 58 odst. 1 pism. €) ve spojeni s ¢l. 58
odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 stanovi moznost
osvobozeni pouziti nebo kategorii pouziti v téch piipa-
dech, kdy zvldstni pravni pfedpisy SpoleCenstvi stanovi
minimélni pozadavky tykajici se ochrany lidského zdravi
nebo Zivotniho prostiedi, jez zajist{ ndlezité kontrolovani
rizika.

DEHP, BBP a DBP se pouzivaji pro vnitini obaly lékai-
skych pfipravki. Na aspekty bezpecnosti vnitinich obali
lékatskych ptipravki se vztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu
2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich
lécivych piipravka () a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/83[ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
SpoleCenstvi  tykajicim  se  humdnnich  lé&ivych
piipravki (*). Uvedené pravni predpisy Unie stanovi

() Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.

() Uk. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67.
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(18)

ramec pro nalezité kontrolovani rizik takovych materidla
pouzitych pro vnitini obaly tim, Ze stanovi pozadavky na
kvalitu, stabilitu a bezpecnost materidld pouzitych pro
vnitini obaly. Je proto vhodné osvobodit pouzivani
DEHP, BBP a DBP ve vnitinich obalech 1é¢ivych
piipravkil od pozadavku povoleni podle naiizeni (ES)
& 1907/2006.

V souladu s ¢l. 60 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1907/2006 by
Komise pfi wudélovani povoleni neméla piihlizet
k rizikim pro lidské zdravi plynoucim z pouziti latky
ve zdravotnickych prostiedcich, na néz se vztahuje smér-
nice Rady 90/385/EHS ze dne 20. cervna 1990
o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych statt tykajicich
se aktivnich implantabilnich zdravotnickych
prostiedkdi (1), smérnice Rady 93/42/EHS ze dne
14. Cervna 1993 o zdravotnickych prostiedcich (%) nebo
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79[ES ze
dne 27. fjna 1998 o diagnostickych zdravotnickych
prostiedcich in vitro (*). Kromé toho ¢l. 62 odst. 6 nafi-
zeni (ES) €. 1907/2006 stanovi, Ze zddosti o povoleni by
nemély pojedndvat o rizicich pro lidské zdravi plynou-
cich z pouziti litky ve zdravotnickych prostiedcich, na
néz se vztahuji uvedené smérnice. Z toho vyplyvd, Ze
zddost o povoleni by neméla byt pozadovdna pro latky
pouzité ve zdravotnickych prostredcich, na které se vzta-
huje smérnice 90/385/EHS, smérnice 93/42/EHS nebo
smérnice 98/79[ES, pokud takovd litka byla identifiko-
vana v ptiloze XIV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 pouze
kvili obavdm o lidské zdravi. Proto nenf tfeba posuzovat,

(19)

(20)

(21)

zda plati podminky pro osvobozeni podle ¢l. 58 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Na zdkladé informaci, které jsou v soucasné dobé
k dispozici, neni vhodné stanovit osvobozeni pro
vyzkum a vyvoj zaméfeny na vyrobky a postupy.

Na zdkladé informaci, které jsou v soucasné dobé
k dispozici, neni vhodné stanovit obdobi prezkumu pro
urcita pouZiti.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného ¢lankem 133 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Pfiloha XIV nafizeni (ES) ¢

Cldnek 1
1907/2006 se méni v souladu

s ptilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

. vést. L 189, 20.7.1990, s. 17.

. vést. L 169, 12.7.1993, s. 1.
. vést. L 331, 7.12.1998, s. 1.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

V piiloze XIV nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se dopliuje tato tabulka:

Vnitini Pechodnd ustanoveni
,Polozka Latk vlastnost(i) Osvobozené (kategorie) | Obdobi
¢ atka uvedené Nejzazsi datum D niku (2 pouzit piezkumu
v dlinku 57 | podinf zadosti 1y | Darum zéniku ()
1. 5-terc-butyl-1,3-dimethyl- [ vPvB 21. ledna 2013 | 21. Cervence — —
2,4,6-trinitrobenzen 2014
(moSusovy xylen)
Cislo ES: 201-329-4
Cislo CAS: 81-15-2
2. 4,4-methylendianilin Karcinogenni | 21. ledna 2013 | 21. Cervence — —
2014
(MDA) (kategorie 1B)
Cislo ES: 202-974-4
Cislo CAS: 101-77-9
3. Hexabromcyklododekan |PBT 21. ledna 2014 | 21. Cervence — —
2015
(HBCDD)
Cislo ES: 221-695-9,
247-148-4,
Cislo CAS: 3194-55-6
25637-99-4
a-hexabromcyklododekan
Cislo CAS: 134237-50-6,
B-hexabromcyklododekan
Cislo CAS: 134237-51-7
y-hexabromcyklododekan
Cislo CAS: 134237-52-8
4. bis(2-ethylhexyl)-ftaldt Toxicky pro| 21. Cervence | 21. ledna 2015 |Na pouziti ve vniti-
reprodukci 2013 nich obalech 1éci-
(DEHP) . vych piipravkd se
Cislo ES: 204-211-0 (kategorie 18) vztahuje  nafizent
(ES) & 726/2004,
Cislo CAS: 117-81-7 smérnice
2001/82/ES  nebo
smérnice
2001/83/ES.
5. benzyl-butyl-ftaldt Toxicky pro| 21. Cervence | 21. ledna 2015 |Na pouziti ve vnitf-
reprodukci 2013 nich obalech 1éci-
(BBP) . vych piipravkd se
Cido ES: 201-6227 | uegerie 1B vztahuje  nafizeni
(ES) & 726/2004,
Cislo CAS: 85-68-7 smérnice
2001/82/ES  nebo
smérnice
2001/83/ES.
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Vnitini Prechodnd ustanoveni
Polozka L4 vlastnost(i) Osvobozené (kategorie) | Obdobi
< atka p - Ny .
¢ uvedené Nejzazsi datum Datum zdniku () pouziti piezkumu
v &anku 57 | podani zadosti () u Tk
6. dibutyl-ftaldt Toxicky pro| 21. Cervence | 21. ledna 2015 [Na pouZiti ve vniti-
reprodukci 2013 nich obalech léci-
(DBP)

. (kategorie 1B)
Cislo ES: 201-557-4

Cislo CAS: 84-74-2

vych piipravki se
vztahuje  nafizeni
(ES) & 726/2004,
smérnice
2001/82/ES  nebo
smérnice
2001/83[ES.

(") Datum uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodé ii) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
(%) Datum uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) bodé i) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 144/2011

ze dne 17. tinora 2011,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 206/2010, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo
jejich &isti, z nichZ je povolen vstup nékterych zvifat a Cerstvého masa na tizemi Evropské unie,
a pozadavky na veterindrni osvédceni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince
2002, kterou se stanovi veterindrni ptredpisy pro produkci, zpra-
covani, distribuci a dovoz produktl Zivocisného pavodu urce-
nych k lidské spotiebé (1), a zejména na tGvodni vétu ¢lanku 8,
¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec a ¢l. 9 odst. 2 pism. b) uvedené
smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna
2004, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro dovoz nékte-
rych zivych kopytnikti do Spolecenstvi a pro jejich tranzit, méni
smérnice  90/426/EHS a 92/65/EHS a zruuje smérnice
72/462[EHS (%), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 prvni pododstavec
a ¢l. 7 pism. e) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Rady 64/432[EHS ze dne 26. Cervna 1964
o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty
uvnité Spolecenstvi (°) se tykd obchodu se skotem uvnitf
Unie. Stanovi, ze skot uréeny k chovu a produkci musi
pochdzet ze stida ufedné prostého enzootické leukdzy
skotu a, jednd-li se o zvifata star§i 12 mésici, reagovat
negativné na individudlni vysetfeni provedené nejvyse 30
dnti pfed opusténim stdda pavodu, v souladu s pfilohou
D uvedené smérnice.

(2)  Smérnice 64[432[/EHS také stanovi diagnostické testy,
které se maji pro brucelézu pouZivat, a pozadavky na
veterindrni osvédéeni pro obchod se skotem urcenym
k chovu a produkci uvnité Unie. Kromé toho uvedend
smérnice ve znéni nafizeni Komise 2008/984/ES (*) nyni
zahrnuje fluorescenéni polariza¢ni test jako standardni
diagnosticky test.

(3)  Smérnice 2004/68/ES stanovi veterindrni pozadavky pro
dovoz nékterych zivych kopytnikd do Unie a pro jejich
tranzit. Uvedené pozadavky zahrnuji zvldstni veterindrni
pozadavky na Zivé kopytniky, jeZz maji vychdzet z

f. vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.
f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 321.
f. vést. 121, 29.7.1964, s. 1977.
. vést. L 352, 31.12.2008, s. 38.

pravidel stanovenych v prévnich predpisech Unie tykaji-
cich se ndkaz, ke kterym jsou uvedend zvifata vnimavd.

(4)  Smérnice 2004/68[ES daile stanovi, Ze pro tfeti zemé
mohou byt stanoveny zvld$tni podminky, jez byly Unif
na zéklad¢ tfednich veterindrnich zdruk poskytnutych
dotcenou tieti zemi Gfedné uzndny za rovnocenné.

(5)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. bfezna
2010, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, tzemi
nebo jejich &astf, z nichZ je povolen vstup nékterych
zvifat a Cerstvého masa na dzemi Evropské unie,
a pozadavky na veterindrni osvédceni (°), stanovi poza-
davky na veterindrni osvédCeni pro vstup nékterych
zasilek obsahujicich zivd zvifata nebo Cerstvé maso na
tizemi Unie. Pilohy I a II uvedeného nafizeni stanovi
seznamy tfetich zemi, tzemi nebo jejich ¢sti, z nichz
je povoleno propustit zasilky uvedenych zvifat a jejich
masa do Unie.

(6)  Priloha I nafizeni (EU) ¢ 206/2010 rovnéz stanovi
zvlastni podminky pro vstup doméciho skotu urceného
k chovu a produkci na tizemi Unie a vzor veterindrntho
osvédéeni pro uvedend zvifata, v¢etné druhG Bubalus
a Bison a jejich kifZenct (BOV-X).

(7)  Zvlastni podminka ,IVb“ piilohy I nafizeni (EU)
¢. 206/2010 se tykd tzemi se schvilenymi hospodai-
stvimi, kterym je pfiznan status hospodafstvi tfedné
prostych enzootické leukdzy skotu (EBL) pro tcely
vyvozu zvifat vybavenych osvéd¢enim podle vzoru
BOV-X do Unie. Uvedend zvldstni podminka by méla
byt zménéna, aby se zohlednila ustanoveni smérnice
64/432[EHS tykajici se stdd afedné prostych enzootické
leukézy skotu.

(8)  Zvldstni podminka IVb stanovend v ¢asti 1 piilohy
[ nafizeni (EU) ¢ 206/2010 a vzor veterindrniho osvéd-
Ceni (BOV-X) stanoveny v &asti 2 uvedené piilohy by
proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

(99  Kromé toho by méla byt zménéna cast 6 piilohy
[ nafizeni (EU) ¢ 206/2010, aby se zohlednil diagno-
sticky fluorescenéni polarizacni test stanoveny ve smér-
nici 64/432/EHS.

() Uf. vést. L 73, 20.3.2010, s. 1.



L 448

Utedni véstnik Evropské unie

18.2.2011

(10)

(11)

(12)

(13)

Nafizeni (EU) ¢ 206/2010 rovnéZ stanovi, ze Cerstvé
maso vpusténé na tzemi Unie musi spliiovat pozadavky
stanovené v pislusném veterindrnim osvédéeni pro
uvedené maso v souladu se vzory stanovenymi v asti
2 piflohy II a s ohledem na jakékoli zvldstni podminky
nebo doplitkové zdruky pozadované pro takové maso.

Botswana pozidala o povoleni vyvozu do Unie vykosté-
ného a vyzrdlého hovézitho masa zvitat z veterindrni
oblasti tlumeni ndkaz 4a uvnitf dzemi oznaceného jako
BW-4 ve sloupci 2 tabulky v ¢dsti 1 prilohy II nafizeni
(EU) ¢. 206/2010.

Pozadavky na dovoz masa ze tietich zemi do Unie zélezi
na ndkazovém statusu vyvézejici tfeti zemé, Gizemi nebo
jejich ¢asti. Svétova organizace pro zdravi zvifat urcuje
status ohledné slintavky a kulhavky svych ¢lenskych zemi
a v kvétnu 2010 uznala dotcenou oblast za pasmo
prosté slintavky a kulhavky, kde neni ockovéani prové-
déno. Botswana zavedla oblast pfisného dozoru o Sifi
10 km, aby se pasmo prosté slintavky a kulhavky oddé-
lilo od jinych ¢dsti uvedené zemé.

Botswané by tudiz mélo byt povolen vstup na tzemi
Unie vykosténého a vyzrdlého hovéziho masa zvifat
z pasma prostého slintavky a kulhavky. Sloupec 4
tabulky casti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢ 206/2010 by
proto mél odkazovat na vzor veterindrniho osvédéeni
BOV. Cist 1 piilohy II uvedeného naiizeni by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(14)  Piilohy I a II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 by proto mély
odpovidajicim zptsobem zménény.

(15)  Je nezbytné stanovit pfechodné obdobi, aby mély ¢lenské
staty a odvétvi dostatek Casu pfijmout nezbytnd opatfeni
pro splnéni pozadavki stanovenych v naffzeni (EU)
¢. 206/2010 ve znéni tohoto nafizeni a aby nedoslo
k zddnému naruseni obchodu.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy 1 a II nafizeni (EU) ¢ 206/2010 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Béhem piechodného obdobi do 31. kvétna 2011 mohou byt
zdsilky doméciho skotu uréeného k chovu a/nebo produkei po
dovozu, ke kterym bylo pfed zménami zavedenymi ¢ldnkem 1
tohoto nafizeni pfiloZeno veterindrni osvédéeni v souladu se
vzorem BOV-X stanovenym v {asti 2 piilohy I nafizeni (EU)
¢. 206/2010, naddle propoustény do Unie.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Pi{lohy nafizeni (EU) ¢ 206/2010 se méni takto:

1) Pifloha I se méni takto:

a) V &sti 1 se zvldstni podminka ,IVb“ nahrazuje timto:

. IVb“ stdda uznand za Gfedné prostd enzootické leukézy skotu (EBL) odpovidajici pozadavkim stanovenym
v pifloze D smérnice 64/432/EHS pro dcely vyvozu Zivych zvifat vybavenych osvédéenim podle vzoru
BOV-X do Unie.”
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b) V &sti 2 se vzor BOV-X nahrazuje timto:
,Vzor BOV-X
ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2, Cislo jednaci osvédgeni l.2.a.
Nazev
Adresa 1.3.  Pf¥isludny ustfedni organ
Tel. l.4.  Pfisluny mistni organ
:@ 1.5.  Pfijemce 1.6.
é Nazev
K] Adresa
]
o
k3
o PsC
= Tel.
8
£ 1.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plivodu Kéd 1.9. Zemé urdenl Kéd ISO | 1.10. Region uréeni Kéd
©
g
& | 1.11. Misto plvodu l.12.
=
I
b Nazev Cislo schvaleni
Adresa
1.18. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
Adresa Cislo schvaleni
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidlo [] Ostatni [] 17
Identifikace o
Odkaz na dokument
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
01.02
1.20. MnoZstvi
1.21. 1.22. Poget baleni
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25. ZboZ( osvédéené pro:
Chov [ Vykrm []
1.26. 1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU
1.28. Identifikace zboZi
Druh Plemeno Identifikadni system Identifikadni &islo Stafi Pohlavi

(védecky nazev)
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ZEME Vzor BOV-X

Cast Il: Osvédéeni

I Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni IIb.

1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze zvifata popsana v tomto osvéddeni:
II.1.1. pochazeji z hospodafstvi, kterych se netykaji zadné Ufedni zakazy ze zdravotnich dlvodd v poslednich 42 dnech v pfipadé

brucelézy, v poslednich 30 dnech v pfipadé snéti slezinné a v poslednich Sesti mésicich v pfipadé vztekliny, a Ze nebyla ve
styku se zvifaty z hospodarstvi, ktera nesplfiuji tyto podminky;

I1.1.2. nepfijala:
— stilben ani tyreostatické latky,

— estrogennl, androgenni nebo gestagenni latky ani betamimetika pro udely jiné, nez je Iééebné nebo zootechnické odetfenl (jak je
definovano ve smérnici 96/22/ES);

1.11.3. pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(M (®) bud a) zvifata jsou identifikovana stalym identifikadnim systémem, ktery umoZiiuje zpétné sledovani k matce a plvodnimu
stadu, a nejedna se o kontaminovany skot popsany v pfiloze Il kapitole C éasti | bodé 4 pism. b) podbodé iv)
nafizeni (ES) &. 999/2001;

b) doslo-li v dotéené zemi k vyskytu domacich pfipadd BSE, narodila se zvifata po datu, kdy zadal byt uginné
uplatiiovan zakaz krmeni pfezvykavel masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z pfezvykavel, nebo po datu
narozeni posledniho doméciho pfipadu BSE, pokud k narozeni doslo po datu zakazu krmeni.]

(M ®) nebo a) zvifata jsou identifikovana stalym identifikadnim systémem, ktery umoZiiuje zpétné sledovani k matce a plvodnimu
stadu, a nejedna se o kontaminovany skot popsany v pfiloze Il kapitole C ¢&asti Il bodé 4 pism. b) podbodé iv)
nafizeni (ES) &. 999/2001;

o
~

zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt G¢inné uplatfiovan zakaz krmeni pfezvykavel masokostni mouckou a
Skvarky ziskanymi z prezvykavcl, nebo po datu narozeni posledniho domaciho pfipadu BSE, pokud k narozeni
do8lo po datu zakazu krmeni.]

(M (%) nebo a) zvifata jsou identifikovana stalym identifikadnim systémem, ktery umoziuje zpétné sledovani k matce a plvodnimu
stadu, a nejedna se o kontaminovany skot popsany v pfiloze Il kapitole C ¢asti Il bodé 4 pism. b) podbodé iv)
nafizeni (ES) &. 999/2001;

b) zvifata se narodila nejméné dva roky po datu, kdy zacal byt G¢inné uplatiiovan zakaz krmeni pfezvykaveld maso-
kostni mouckou a $kvarky ziskanymi z pfezvykaved, nebo po datu narozeni posledniho domaciho pfipadu BSE,

pokud k narozeni doslo po datu zakazu krmeni.]

=

.2, Potvrzeni o zdravi zvifat
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, potvrzuji, Ze vy$e popsana zvifata splfiuji tyto podminky:
I.2.1. pochazeji z Uzemi s kédem: .......coeevvvevennne (®), pro néz plati, ze ke dni vystaveni tohoto osvéddent:

(") bud' a) bylo po dobu 24 mésicl prosté slintavky a kulhavky, po dobu 12 mésicd moru skotu, kataralni hore¢ky ovei,
horecky Udol Rift, plicni nakazy skotu, nodularni dermatitidy skotu a epizootického hemoragického onemocnén(
a po dobu Sesti mésicl vezikularni stomatitidy,]

(") nebo a) i) bylo po dobu 12 mésicll prosté moru skotu, kataralni horeéky ovei, hore¢ky Udoli Rift, plicni nakazy skotu,
nodularni dermatitidy skotu a epizootického hemoragického onemocnéni a po dobu $esti mésict vezikularni
stomatitidy,

i) povazuje se za prosté slintavky a kulhavky od .........ccccoveiinnee (dd/mm/rrrr) bez pozdéjsich piipadi/ohnisek
nakazy po tomto datu a je schvaleno pro vyvoz téchto zvifat rozhodnutim Komise _ _ _ _/ _ _ _ /EU ze
dne ..o (dd/mm/rrrr),]

a b) nebylo na ném v poslednich 12 mésicich provedeno Zadné ockovani proti témto nakazam a neni na ném povolen
dovoz domaci sparkaté zvéfe odkované proti témto nakazam;

I.2.2. pobyvala na tzemi popsaném v bodé I1.2.1 od narozeni nebo alespori poslednich §est mésicll pfed odeslanim do Unie a béhem
poslednich 30 dnl se nedostala do styku s dovezenou sparkatou zvéfi;
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ZEME Vzor BOV-X
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni I.b.
1.2.3. pobyvala od narozeni nebo alespofi 40 dnl pFfed odeslanim v hospodarstvi (hospodarstvich) plvodu, popsaném (popsanych)
v kolonce 1.11.:
a) v nichz a v jejichz okoli s polomérem 150 km se béhem poslednich 60 dnl nevyskytl zadny pfipad/neobjevilo zadné
ohnisko kataralni horecky oveci ani epizootického hemoragického onemocnéni,
b) v nichz a v jejichz okoli s polomérem 10 km se bé&hem poslednich 40 dnl nevyskytl Zadny p¥ipad/neobjevilo zadné
ohnisko ostatnich nakaz uvedenych v bodé 11.2.1;
1.2.4. nejde o zvifata, ktera maji byt utracena podle vnitrostatniho programu eradikace nakaz, ani o zvifata oékovana proti nakazam
uvedenym v bodé 11.2.1;
11.2.5. pochazeji ze stad, ktera nejsou omezena podle vnitrostatnich pravnich pfedpistl o eradikaci tuberkulézy, brucelézy a enzoo-
tické leukézy skotu;
11.2.6. pochazeji ze stad, kterd jsou uznana za Ufedné prosta tuberkulézy (6);
a (M) () bud [pochazeji z oblasti, ktera je uznana za Ufedné prostou tuberkulézy (6);]
(") nebo [byla podrobena intradermalni tuberkulinaci (8) s negativnimi vysledky b&hem poslednich 30 dnil pfed
odeslanim do Unie;]
(") nebo [isou mladsi Sesti tydn(;]
1.2.7. nebyla odkovana proti bruceléze a pochazeji ze stad Ufedné prostych bruceldzy (6);
a () () bud [pochazeji z oblasti, ktera je uznana za Gfedné prostou brucelézy (6),]
") nebo [byla podrobena nejméné jednomu vysetfeni na brucelézu skotu( (8) provedenému ha vzorcich odebranych
do 30 dnu pfed odeslanim do Unie,]
(") nebo [jsou mladsi 12 mésicl,]
(") nebo [ledna se o kastrované samce libovolného véku,]
(" bud”  [I.2.8A. pochdzeji ze stad, kterd jsou zahrnuta do Ufedniho systému pro tlumeni enzootické leukézy skotu a v nichZ se b&hem
poslednich dvou let nevyskytl zadny dilkaz této nakazy, ani klinicky, ani vyplyvajici z laboratorniho vy$etfent,]
() nebo [Il.2.8A. pochazeji ze stad, ktera jsou uznana za Ufedné prostd enzootické leukézy skotu (6) (52),]
a () bud [pochazeji z oblasti, ktera je uznana za Ufedné prostou enzootické leukézy skotu (6);]
(") nebo [byla podrobena individualnimu vy$etfeni na enzootickou leukézu skotu () s negativnimi vysledky na vzor-
cich odebranych do 30 dnl pfed odeslanim do Unie;]
(") nebo [isou mlad&i 12 mésici;]
M © [I.2.8B. vykazovala negativni vysledek pfi sérologickém vySetfeni k prikazu protilatek proti kataraini horedce ovei a epizootickému
hemoragickému onemocnéni provedeném dvakrat na vzorcich krve odebranych na zaéatku doby izolace/karantény a alespon
0 28 dni pozdéji, dne ......cccecvreriiiiinnns (dd/mm/rrrr) @ dne e, (dd/mm/rrrr), pfiéemz druhy vzorek musi byt
odebran do 10 dni pfed vyvozem;]
.2.9 jsou/byla (') odeslana z hospodaFstvi plvodu, aniz prodla jakymkoliv trhem:
(" bug  [pfimo do Unie,]
() nebo  [do UFedné schvaleného sbhérného stfediska uvedeného v kolonce 1.13., které se nachazi na Uzemi popsaném v
bodé 11.2.1.)]
a az do odeslani do Unie:
a) nepfiglva d’o styku s jinou sparkatou zvéfi, ktera nevyhovuje stejnym veterinarnim podminkam, jaké jsou popsany v tomto
osvédceni,
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ZEME Vzor BOV-X

1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni IL.b.

b) nepobyvala na zadném misté, na némz nebo v jehoz okoli s polomérem 10 km se v poslednich 30 dnech vyskytl pfipad/
objevilo ohnisko kterékoli z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1,;

11.2.10. v8echny dopravni prostfedky nebo kontejnery, do nichZ byla naloZena, byly pfed naloZzenim vy&idtény a dezinfikovany tfedné
schvalenym dezinfekénim prostfedkem;

1.2.11. byla vySetfena Ufednim veterinarnim lékafem béhem 24 hodin pfed naloZzenim a nejevila zadné klinické pfiznaky nakazy;

11.2.12. byla naloZena za Udelem odeslani do Unie dne .........ccccocccveennene (dd/mmyrrrr) (19) do dopravniho prostfedku popsaného
vye v kolonce 1.15., ktery byl pfed naloZzenim vygistén a vydezinfikovan Ufedné schvalenym dezinfekénim prostfedkem a
je konstruovan tak, aby b&hem pFepravy nemohly z dopravniho prostfedku nebo kontejneru vytékat nebo vypadavat vykaly,
mog, stelivo nebo pice.

11.3. Osvédceni o prepravé zvirat

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, potvrzuji, Ze s vy$e popsanymi zvifaty se pfed naloZzenim a v pribéhu nakladani
zachazelo v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 1/2005, zejména pokud jde o napajeni a krmeni, a Ze jsou schopna
zamyslené prepravy.

M (") [I.4. Zvlastni pozadavky

l.4.1. Podle ufednich informaci nebyl v hospodafstvi (hospodafstvich) pivodu uvedeném (uvedenych) v kolonce 1.11. béhem
poslednich 12 mésici zaznamenan zadny klinicky nebo patologicky dikaz infekéni bovinni rhinotracheitidy (IBR);

I.4.2. zvifata uvedena v kolonce 1.28.:

a) byla po dobu alespori 30 dnu bezprostfedné pred odeslanim na vyvoz izolovana v ustdjovacich prostorech schvalenych
pfislusnym organem,

b) podrobila se sérologickému vySetieni na IBR ze séra odebraného alespori 21 dnll po zadatku izolace s negativnimi
vysledky, a negativnich vysledk(l v tomto testu dosahla rovnéz v8echna zvifata v izolaci a

¢) nebyla o¢kovana proti IBR.]
Poznamky
Toto osvéddeni plati pro domaci skot (véetné druhi Bubalus a Bison a jejich kfizenc(l) uréeny k chovu a/nebo produkei.

Po dovozu musi byt zvifata neprodlené dopravena do hospodarstvi uréeni, kde setrvaji nejméné po dobu 30 dnl pfed dal$im pfesunem mimo
hospodarstvi, vyjma pfipadu pfimého odeslani na jatka.

Cast I:
— Kolonka 1.8.: Uvedte kod tzemi, jak je uveden v pfiloze | éasti 1 nafizeni (EU) ¢. 206/2010.

— Kolonka 1.13.: Sbérné stfedisko, pokud existuje, musi splfiovat podminky pro schvaleni, jak jsou stanoveny v pfiloze | éasti 5 nafizeni (EU)
&. 206/2010.

— Kolonka 1.15.: Je tfeba uvést registracni ¢islo (Zelezniénich vagonl nebo kontejneru a nakladnich automobill), Gislo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného naloZeni musi odesilatel informovat stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu na dzemi Unie.

— Kolonka 1.23.: V pfipadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno d&islo kontejneru a (pfipadné) éislo plomby.
— Kolonka 1.28.: Identifikacni systém: Zvifata musi byt oznadena

— individualnim &islem, které umozriuje vysledovani mista jejich pivodu. Uvedte identifikaéni systém (napf. znacka, tetovani, cejch, &ip,
transpondeér).

— usni znackou, na niz je uveden kod ISO vyvazejici zemé. Individuaini ¢islo musi umozfiovat vysledovani mista jejich pivodu.
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ZEME Vzor BOV-X

1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni IL.b.

— Kolonka 1.28.: Druh: Uvedte podle situace ,Bos*, ,Bison” nebo ,Bubalus®.

— Kolonka 1.28.: Staff: Datum narozeni (dd/mm/rr).

— Kolonka 1.28.: Pohlavi (M = samec, F = samice, C = kastrat).

— Kolonka 1.28.: Plemeno: Uvedte, zda jde o &istokrevného jedince nebo o kfiZzence.
Cast II;

(M Uvedte podle situace.

(® Pouze pokud se jedna o zvifata narozena a nepretrZité chovana v zemi nebo oblasti, ktera byla podle &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001
zafazena do kategorie zemi nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a jako takova uvedena na seznamu v rozhodnuti
2007/453/ES.

(® Pouze pokud je zemé& plvodu nebo oblast plvodu podie &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001 zafazena do kategorie zemi nebo oblasti s
kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a jako takova uvedena na seznamu v rozhodnuti 2007/453/ES.

(4 Pouze pokud zemé pavodu nebo oblast pivodu nebyla podle &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001 zafazena do Zadné kategorie nebo byla
zafazena do kategorie zemi nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a jako takova uvedena na seznamu v rozhodnuti 2007/453/ES.

() Kod tzemi, jak je uveden v priloze | Gasti 1 nafizeni (EU) ¢. 206/2010.

(®) Oblasti a stada Gfedné prosta tuberkuldzy/bruceldzy, jak je stanoveno v piiloze A smérmice 64/432/EHS; a oblasti a stada prosta enzootické
leukézy skotu, jak je stanoveno v pfiloze D kapitole | smérnice 64/432/EHS.

(% Jen pro stada Ufedné prosta enzootické leukdzy skotu uznavana za rovnocenné poZzadavkim stanovenym v kapitole | pfiloze D smérnice
64/432/EHS pro Ucel vyvozu Zivych zvifat do EU podle vzoru osvédéeni BOV-X z Uzemi, u néhoz se v pfiloze | &asti 1 sloupci 6 nafizeni (EU)
&. 206/2010 objevuje udaj ,IVb®, pokud jde o enzootickou leukézu skotu.

() Pouze pro izemi, u néhoZ se v piiloze | &asti 1 sloupci 6 nafizeni (EU) &. 206/2010 objevuje Udaj I pokud jde o tuberkuldzu, NI pokud jde
o brucelézu a/nebo ,IVa“, pokud jde o enzootickou leukdzu skotu.

(8 Vy&etfeni provedena podle protokold odpovidajicich uvedené nakaze, které jsou popsany v pfiloze | asti 6 nafizeni (EU) &. 206/2010.

(®) Doplikové zaruky, které je tfeba poskytnout, pokud je to vyzadano uvedenim udaje ,A“ v pfiloze | &asti 1 sloupci 5 ,SG* nafizeni
(EU) ¢. 206/2010.

Vysetfeni na kataralni hore¢ku ovci a epizootické hemoragické onemocnéni v souladu s pfilohou | ¢asti 6 nafizeni (EU) &. 206/2010.

(19 Datum nakladky. Dovoz t&chto zvifat neni povolen, pokud byla zvifata nalozena bud’ pfed datem povoleni vyvozu do Unie ze teti zemé&, tzemi
nebo jejich ¢asti uvedenych v kolonkach I.7. a |.8., nebo v pribéhu doby, kdy Unie pfijala restriktivni opatfeni proti dovozu téchto zvifat z této
tfetl zemé&, uzemi nebo jejich dasti.

(") Pozaduje-li to &lensky stat EU uréeni nebo Svycarsko v souladu s rozhodnutim 2004/558/ES a v souladu s Dohodou mezi Spolecenstvim a
Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (UF. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132).

Ufedn( veterinarn( lékar:

Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:

Datum: Podpis:*

Razitko:
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¢) V &sti 6 se protokol pro brucelézu (Brucella abortus) (BRL) nahrazuje timto:

Bruceléza (Brucella abortus) (BRL)

Provede se sérumaglutinacni test, test reakce vazby komplementu, test s pufrovanym brucelovym antigenem,
testy ELISA a fluorescencni polarizacni test (FPA test) v souladu s piflohou C smérnice 64/432/EHS.”

2) V piiloze 1I se ¢ast 1 nahrazuje timto:

,CAST 1

Seznam t¥etich zemi, dzemi a jejich &dsti (')

ndzev treti zemé

Ké6d tzemi

Popis tieti zemé, dzemi nebo jejich ¢dsti

Veterindrni osvédcen{

Vzor(y)

SG

Zvlastni
podminky

Datum
ukonéeni (%)

Datum zahdjen{ (*)

4

5

AL — Albénie

AL-0

Celd zemé

AR - Argentina

AR-0

Celd zemé

EQU

AR-1

Provincie:
Buenos Aires,
Catamarca,

Corrientes (kromé department Ber6n
de Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruyé, San Cosme a San
Luis del Palmar),

Entre Rios,

La Rioja,

Mendoza,

Misiones,

¢ast provincie Neuquén (kromé tzemi
zahrnutého v AR-4),

¢ast provincie Rio Negro (kromé tzemi
zahrnutého v AR-4),

San Juan,

San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

Cordoba,

La Pampa,

Santiago del Estero,

Chaco, Formosa, Jujuy a Salta, kromé
ndraznikové zény o Sifce 25 km od
hranic s Bolivii a Paraguayi, kterd se
rozklidd od okresu Santa Catalina
v provincii Jujuy po okres Laishi
v provincii Formosa.

BOV

ze dne 18. bfezna
2005

RUF

ze dne 1. prosince
2007

RUW

ze dne 1. srpna
2010

AR-2

Chubut, Santa Cruz a Tierra del Fuego

BOV, OVI,
RUW, RUF

ze dne 1. bfezna
2002

AR-3

Corrientes: ~ departmenty Berén de
Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati Mbucuruyd, San Cosme
a San Luis del Palmar

BOV
RUF

ze dne 1. prosince
2007
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AR-4

¢ast provincie Rio Negro (kromé téchto
oblasti: v Avellanedé — oblast nachdzejici
se severné od provinéni silnice 7
a vychodné od provincni silnice 250,
v Conese — oblast nachdzejici se
vychodné od provinéni silnice 2, v El
Cuy — oblast nachdzejici se severné od
provinéni silnice 7 od jejtho protnuti
s provinéni silnici 66 k hranici
s departmentem Avellaneda, a v San
Antoniu — oblast nachdzejici  se
vychodné od provinénich silnic 250 a 2)
¢ast provincie Neuquén (kromé téchto
oblasti: v Confluencii — oblast nachdze-
jici se vychodné od provinéni silnice 17,
a v Picun Leufi — oblast nachdzejici se
vychodné od provinéni silnice 17)

BOV, OV],
RUW, RUF

ze dne 1. srpna
2008

AU - Austrélie

AU-0

Celd zemé

BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA - Bosna
a Hercegovina

BA-0

Celd zemé

BH - Bahrajn

BH-0

Celd zemé

BR — Brazilie

BR-0

Celd zemé

EQU

BR-1

Stat Minas Gerais;

stat Espirito Santo;

stat Goids;

stat Mato Grosso;

stit Rio Grande Do Sul; stit Mato
Grosso Do Sul (kromé vymezené oblasti
pifsného dozoru o $ifce 15 km podél
vnéjsich hranic v samospravnych obcich
Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista,
Antonio Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira,
Coronel  Sapucaia, Paranhos,  Sete
Quedas, Japora a Mundo Novo
a vymezené oblasti pfisného dozoru
v samosprdvnych obcich  Corumbd
a Laddrio)

BOV

AaH

ze dne 1. prosince
2008

BR-2

Stat Santa Catarina

BOV

ze dne 31. ledna
2008

BR-3

Stdty Parand a Sdo Paulo

BOV

AaH

ze dne 1. srpna
2008

BW — Botswana

BW-0

Celd zemé

EQU, EQW

BW-1

Veterindrni oblasti tlumeni ndkaz 3c, 4b,
5 6,8, 9al8

BOV, OV],
RUF, RUW

ze dne 1. prosince
2007

Veterindrni oblasti tlumeni nédkaz 10,
11, 13 a 14

BOV, OV],
RUF, RUW

ze dne 7. bfezna
2002
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BW-3 Veterindrni oblast tlumeni ndkaz 12 BOV, OVI, ze dne ze dne 20. ledna
RUF, RUW 20. fijna 2009
2008
BW-4 Veterindrni oblast tlumeni ndkaz 4a BOV [vlozte datum
kromé oblasti ptisného dozoru o Sifi pouzitelnosti
10 km podél hranice se zénou tohoto nafizeni]
s ockovanim proti kulhavce a slintavce
a oblasti spravy volné Zijici zvéfe
BY — Bélorusko | BY-0 Celd zemé —
BZ - Belize BZ-0 Celd zemé BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Celd zemé BOV, OV],
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH - Svycarsko | CH-0 Celd zemé *
CL - Chile CL-0 Celd zemé BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Cina CN-0 Celd zemé —
CO - Kolumbie | CO-0 Celd zemé EQU
CR - Kostarika | CR-0 Celd zemé BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Celd zemé BOV, EQU
DZ - Alzirsko | DZ-0 Celd zemé —
ET - Etiopie ET-0 Celd zemé —
FK - Falk- FK-0 Celd zemé BOV, OVI,
landské ostrovy EQU
GL - Grénsko | GL-0 Celd zemé BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
GT - Guate- GT-0 Celd zemé BOV, EQU
mala
HK - Hong- HK-0 Celd zemé —
kong
HN - Honduras | HN-0 Celd zemé BOV, EQU
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HR - Chor- HR-0 Celd zemé BOV, OV,
vatsko EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 Celd zemé —
IN - Indie IN-0 Celd zemé —
IS — Island 1S-0 Celd zemé BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
KE - Kena KE-0 Celd zemé —
MA — Maroko | MA-0 Celd zemé EQU
ME - Cernd ME-0 Celd zemé BOV, OV,
Hora EQU
MG - Madaga- | MG-0 Celd zemé —
skar
MK — Byvald MK-0 Celd zemé OVI, EQU
jugoslavska
republika Make-
donie (%)
MU - Mauricius | MU-0 Celd zemé —
MX — Mexiko MX-0 Celd zemé BOV, EQU
NA — Namibie | NA-0 Celd zemé EQU, EQW
NA-1 Jizné od bezpecnostni linie, kterd se BOV, Fa]j
rozklddd od Palgrave Point na zdpadé OVI,RUF,
po Gam na vychodé RUW
NC - Nova NC-0 Celd zemé BOV, RUF,
Kaledonie RUW
NI — Nikaragua | NI-0 Celd zemé —
NZ - Novy NZ-0 Celd zemé BOV, OV],
Zéland POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA - Panama PA-0 Celd zemé BOV, EQU
PY — Paraguay | PY-0 Celd zemé EQU
PY-1 Celd zemé kromé vymezené oblasti BOV A ze dne 1. srpna
piisného dozoru o Sifce 15km podél 2008
vnéjsich hranic
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RS — Srbsko (*) | RS-0 Celd zemé BOV, OVI,
EQU
RU - Rusko RU-0 Celd zemé —
RU-1 Murmanskd oblast, Jamalsko-nénecky RUF

autonomni okruh

SV — Salvador | SV-0 Celd zemé —
SZ — Svazijsko | SZ-0 Celd zemé EQU, EQW
SZ-1 Oblast zdpadné od ,Cervené linie“, kterd | BOV, RUF, F 1
se rozklddd severné od feky Usutu RUW
k hranici s Jizni Afrikou zdpadné od
Nkalashane
SZ-2 Oblasti veterindrniho dozoru a o¢kovani | BOV, RUF, F 1 ze dne 4. srpna
proti slintavce a kulhavce podle prav- RUW 2003

niho aktu zvefejnéného v pravnim oznd-
meni ¢. 51 z roku 2001

TH — Thajsko | TH-0 Celd zemé —
TN — Tunisko | TN-0 Celd zemé —
TR - Turecko TR-0 Celd zemé —

TR-1 Provincie Amasya, Ankara, Aydin, Bali- EQU

kesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli,
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa,
Usak, Yozgat a Kirikkale

UA - Ukrajina | UA-0 Celd zemé —
US — Spojené US-0 Celd zemé BOV, OV], G
staty POR,
EQU,SUF,
SUW, RUF,
RUW
UY - Uruguay | UY-0 Celd zemé EQU
BOV, A 1 ze dne

1. listopadu 2001

OVI A 1
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ZA - Jihoa- ZA-0 Celd zemé EQU, EQW
frickd republika

ZA-1 Celd zemé kromé:

— dasti  oblasti  tlumeni  slintavky
a kulhavky, kterd se nachdzi ve vete-
rindrnich oblastech Mpumalanga a
v Severnich provinciich, v okrese | BOV, OVI,
Ingwavuma veterindrni oblasti Natal | RUF, RUW
a v hrani¢ni oblasti s Botswanou
vychodné od zemépisné délky 28°,

— okresu Camperdown v provincii
KwaZulu-Natal

ZW — ZW-0 Celd zemé —
Zimbabwe

Pozndmky pod carou:

(") Aniz jsou dotceny zvldstni pozadavky na osvédcovani stanovené v dohoddch uzavienych mezi Unif a tfetimi zemémi.

(%) Maso ze zvifat porazenych v den nebo prede dnem uvedenym ve sloupci 7 smi byt do Unie dovezeno béhem 90 dnti od uvedeného dne. Zasilky dovazené na plavidlech
na volném mofi osvédcené prede dnem uvedenym ve sloupci 7 mohou byt dovdzeny do Unie béhem 40 dnii od uvedeného dne. (Pozn.: neuvedeni data ve sloupci 7
znamend, ze nejsou zddnd Casovd omezeni).

(}) Pouze maso ze zvifat porazenych v den nebo po dni uvedeném ve sloupci 8 miize byt dovezeno do Unie (neuvedeni data ve sloupci 8 znamend, Ze nejsou zddnd casova
omezeni).

(*) Byvald jugosldvskd republika Makedonie; docasny kod, ktery nemd zddny vliv na konecny ndzev zemé, jenz bude dohodnut po skonceni jedndni, kterd v soucasnosti
probihaji v Organizaci spojenych ndrodu.

(°) Nezahrnuje Kosovo, které je v soucasnosti pod mezindrodni spravou na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodt ¢ 1244 ze dne 10. cervna
1999.

* = Pozadavky v souladu s Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132).

— = Neni stanoveno Zddné osvédéeni a dovoz Cerstvého masa je zakdzdn (kromé druhd, které jsou uvedeny v fddku pro celou zemi).

.1 Skupinovd omezeni:

Neni povolen dovoz drobti do Unie (s vyjimkou brdnic¢nich a Zvykacich svalt skotu).“
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NARIZENI KOMISE (EU) & 145/2011

ze dne 17. tinora 2011

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizen{ (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. nora 2011.

a pifimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 120,5
JO 87,5

MA 71,9

TN 102,0

TR 102,5

77 96,9

0707 00 05 JO 204,2
MK 171,4

TR 186,3

77 187,3

0709 90 70 MA 46,9
TR 92,0

77 69,5

0805 10 20 EG 59,2
IL 66,4

MA 57,4

TN 45,1

TR 69,7

77 59,6

0805 20 10 IL 145,2
MA 95,9

TR 79,6

77 106,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 66,4
0805 20 90 IL 111,7
™M 80,9

MA 112,9

TR 63,9

77 87,2

0805 50 10 EG 62,1
MA 49,3

TR 58,5

77 56,6

0808 10 80 CA 91,1
M 53,6

CN 83,6

MK 51,2

us 110,9

77 78,1

0808 20 50 AR 120,7
CL 61,3

CN 54,1

us 117,3

ZA 105,4

77 91,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 146/2011

ze dne 17. tinora 2011,

kterym se stanovi minimdlni prodejni cena suseného odstfedéného mléka pro Sestndcté dilci
nabidkové fizeni uskute¢néné v ramci nabidkového fizeni zahdjeného nafizenim (EU) ¢&. 447/2010

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhtt a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trha) (1),
a zejména na ¢l. 43 pism. j) ve spojeni s clankem 4 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto davodium:

(1)  Nafizenim Komise (EU) & 447/2010 () byl zahdjen
prodej suSeného odstredéného mléka prostiednictvim
nabidkového fizeni v souladu s podminkami stanove-
nymi v nafizeni Komise (EU) ¢ 12722009 ze dne
11. prosince 2009, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde
o nakup a prodej zemédélskych produktd v rdmci vefejné
intervence (3).

20 S prihlédnutim k nabidkdm podanym v ramci dil¢ich
nabidkovych Fzeni by Komise méla stanovit minimdln{
prodejni cenu nebo by méla v souladu s ¢l. 46 odst. 1

nafizeni (EU) & 12722009 rozhodnout, Ze minimdlni
prodejni cenu nestanovi.

(3) S piihlédnutim k nabidkdm podanym v rdmci $estndc-
tého dil¢tho nabidkového fizeni by minimdlni prodejni
cena méla byt stanovena.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro Sestndcté dil¢i nabidkové Fizeni na prodej suseného odstte-
déného mléka v rdmci nabidkového fizeni zahdjeného nafi-
zenim (EU) ¢. 447/2010, u néhoz lhita pro podavani nabidek
uplynula dne 15. tGnora 2011, se stanovi minimdlni prodejni
cena suseného odstiedéného mléka ve vysi 250,10 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. tnora 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vest. L 126, 22.5.2010, s. 19.
() UF. vést. L 349, 29.12.2009, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (EU) & 147/2011

ze dne 17. tnora 2011,

kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoletné organizaci trhu) (!), a zejména
na ¢lanek 143 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 614/2009 ze dne
7. Cervence 2009 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vaje¢ny
albumin a mlé¢ny albumin (%), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dtavodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 148495 (}) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a uréilo
reprezentativni ceny v odvétvi driibeztho masa a vajec,
jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tdaji, na jejichz zdkladé se stanovi
reprezentativni ceny produktd v odvétvi driabeziho masa

a vajec, jakozZ i reprezentativni ceny vajeného albuminu,
vyplyva nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovozy
nékterych produktt s pfihlédnutim k cenovym rozdilim
podle pvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produkti.

(3)  Vzhledem k situaci na trhu je nezbytné provést tuto
zménu co nejdiive.

(4 Opatfeni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trhi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

(1) UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8.
() UK. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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k nafizeni Komise ze dne 17. dnora 2011, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa
a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) & 1484/95

PRILOHA

LPRILOHA I

Reprezentativni cena

Jistota podle ¢l. 3

Kéd KN Popis odst. 3 Pivod (1)
(EUR/]OO kg) (EUR/lOO kg)
0207 1210 70 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 129,8 0 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazena
0207 12 90 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 134,5 0 BR
hlavy a béhakt, bez krku, srdce, jater
a volete, zmrazend 143,6 0 AR
0207 1410 Délené maso z driibeze druhu kur domdci, 212,1 26 BR
zmrazené
263,1 11 AR
320,8 0 CL
0207 14 50 Kufeci prsa, zmrazend 179,2 10 BR
0207 2510 80 % kraty — oskubané, vykuchané, bez 208,9 0 BR
hlavy a béhdka, s krkem, srdcem, jitry
a voletem, zmrazené
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krat, zmrazené 273,5 7 BR
390,3 0 CL
0408 91 80 Vejce bez skordpky, susend 421,8 0 AR
1602 32 11 Tepelné neupravené piipravky z dribeze 267,0 6 BR
druhu kur doméci
350211 90 Vajecny albumin, suSeny 541,4 0 AR

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ“ znamena ,jiného

pavodu“.”
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NARIZENI KOMISE (EU) & 148/2011

ze dne 17. tnora 2011,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi

cukru stanovend nafizenim (EU) &.

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

867/2010 na hospoddisky rok 2010/11

a nékterych sirupt na hospodéfsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢. 867/2010 (}). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné naiizenim
Komise (EU) ¢. 141/2011 (4.

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodaisky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. Gnora 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. tinora 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

[

Ut. vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
Ut. vést. L 43, 17.2.2011, s. 29.

—_——
>
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 18. iinora 2011

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezevn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 57,94 0,00
1701 11 90 (1) 57,94 0,00
17011210 (Y) 57,94 0,00
17011290 (1) 57,94 0,00
1701 91 00 (%) 55,44 0,84
170199 10 (3 55,44 0,00
17019990 (3 55,44 0,00
1702 90 95 (%) 0,55 0,19

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




